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Resumo

A vida e a educacido de pessoas surdas sdo afetadas pela condi¢do bilingue exibida
por alguns e perseguida por muitos e também pelas possibilidades de comunica¢ao
digital, porque o mundo muda e a sociedade muda junto. A condigio bilingue,
conforme estabelecido pela Lei 10.436/2002 (2002), a Lei da Libras, significa o
conhecimento, pelo surdo, da Libras e da Lingua Portuguesa, na modalidade
escrita. Considerando ainda que a Lingua Portuguesa escrita é bastante presente na
comunicac¢io digital, foi realizada uma investigacio acerca do uso social da escrita
pelo surdo, com o objetivo de identificar a competéncia de adultos surdos,
alfabetizados, com escolaridade minima referente ao ensino médio, na
interpretacio de uma noticia de jornal de midia eletronica, que tratava de um
acidente que envolvia dois automoéveis e pudemos constatar a dificuldade dos
surdos em compreender a noticia em todos os seus detalhes e de ser fiel ao que
esta lendo.

Palavras-chave: educacdo de surdos, escrita alfabética, leitura e interpretagio de
texto.

Abstract. The social employment of written Portuguese by the deaf: ability
of interpreting the news. The life and education of deaf people are affected by
the bilingual condition displayed by some and pursued by many, and also by the
possibilities of digital communication, as for the world and society are ever
evolving. The bilingual condition, established by the Law 10.436/2002 (2002), the
Libras Law, expresses the knowledge and understanding of Libras and of the
Portuguese language in its written form by the deaf. Considering that written
Portuguese is very present in digital communication, an investigation about the
social employment of writing was conduced with the objective of identifying the
ability of deaf adults, literate and with no less than secondary school educational
level, to interpret the written news of an accident that involved two vehicles, and
we were able to evidence the difficulty of the deaf in comprehending the news at
hand in all aspects and details and also of being faithful to what was being read.
Keywords: deaf education, alphabetic writing, , reading and interpretation of text.

1 Este artigo decorre da dissertacio de mestrado O uso social das tecnologias de comnnicagio pelo surdo: limites e possibilidades
para o desenvolvimento da lingnagem, defendida por Marilia Ignatius Nogueira Carneiro, em 2016, no Programa de Pos-
Graduacdo em Educacio da Universidade Estadual de Maringd, sob a orientacdo da professora Tania dos Santos
Alvarez da Silva.
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Introducao

O interesse para realizar a investigacdo que
subsidia este trabalho faz parte da histéria de
vida de uma das autoras, nascida surda e de suas
dificuldades com a Lingua Portuguesa, tanto na
modalidade  oral quanto  escrita.  Essas
dificuldades nio sdo exclusivas dela, ao
contrario, ¢ um fator comum para todos os
surdos, que pensam em Lingua Brasileira de
Sinais  (Libras) e precisam escrever em
Portugués, em razio, dentre outros aspectos,
segundo Almeida (2000, p. 23), do “[...] pouco
conhecimento que os surdos possuem dos
recursos da lingua portuguesa e consideravel
limitagdo no dominio de suas estruturas”, o que
pode ser identificado por apresentarem:

[-.] 1éxico limitado; falta de consciéncia do
processo de formacdo de palavras; uso
inadequado  dos  verbos em  suas
conjugacdes, tempos e modos; uso
inadequado de proposi¢oes; omissdo de
conectivos e verbos de ligacio; uso
indevido dos verbos set e estar; colocacio
inadequada do advérbio na frase; falta de
dominio e uso restrito de estruturas de
coordenacao e subordinacio (Almeida,
2000, p. 23).

Tal dificuldade ndo acontece apenas para
escrever, pois mesmo a leitura ¢ dificil. Dentre
os obstaculos apresentados na literatura, o
principal seria a restricio de vocabulirio, pois
“[...] ndo existem sinais correspondentes a todas
as palavras faladas; [..] alguns aspectos
morfolégicos da lingua falada nio aparecem na
lingua de sinais”. Além disso, por terem a Libras
como sua primeira lingua, os surdos, muitas
vezes, ao realizarem a leitura, procuram
estabelecer uma correspondéncia termo a termo
entre as palavras escritas e os sinais, o que, de
acordo com Pereira (2000), seria inviavel, uma
vez que, por utilizarem modalidades diferentes
de expressio — a Lingua Portuguesa é oral-
auditiva ¢ a Libras é visual-motora — as sintaxes
sao diferentes, pois a primeira é linear e a
segunda espacial.

Para Gesser (2009, p. 18-19), a Libras ¢ a
Lingua Portuguesa “[..] sdo similares em seu
nivel estrutural, ou seja, sdo formadas a partir de
unidades simples, que combinadas, formam
unidades mais complexas” e sio diferentes “[...]
quanto a forma como as combinag¢oes das
unidades sdo construidas”.

Enquanto as linguas de sinais, de uma
maneira geral (mas ndo exclusival),

incorporam as unidades
simultaneamente; as linguas orais tendem
a organiza-las sequencialmente/

linearmente. A explicagio para essa
diferenca primaria se da devido ao
canal de comunica¢io em que cada
lingua se estrutura (visual-gestual x
vocal-auditivo) [...] (Gesser, 2009, p.
19).

Além disso, a prépria Lingua Portuguesa
apresenta diferencas, se considerada em sua
expressio oral e na forma escrita, de maneira
que criangas e jovens ouvintes que se expressam
oralmente em Portugués apresentam
dificuldades na producdo e na interpretagio de
textos e, nesse sentido, Gesser (2009, p. 57)
recomenda que a escola precisa “[...] rever essa
relacdo entre lingua falada e escrita”.

Silva (2008) considera que o aprendizado do
Portugués escrito ¢ ainda um enorme desafio no
campo da educacio de alunos surdos usudrios
ou nio de Libras. A dificuldade, porém, ¢ ainda
maior na interpretacio de textos, 0 que se
caracteriza como um problema, pois sem uma
boa capacidade de interpretar textos escritos em
Portugués, ¢ muito dificil para o surdo avangar
academicamente, uma vez que, segundo
Fernandes (2000), os surdos, em suas tentativas
de leitura, procuram justapor as estruturas da
Libras e da Lingua Portuguesa, dificultando a
compreensio do texto escrito.

Ao se depararem com o texto esctrito, o
primeiro  impulso é ir  sinalizando
linearmente palavra por palavra (pulando
as desconhecidas), o que ¢ uma estratégia
inadequada  que ndo  garante a
compreensdo dos enunciados. Primeiro
por nao haver isonomia estrutural
(correspondéncia termo-a-termo) entre o
portugués e a lingua de sinais. Segundo,
porque sinalizavam o primeiro significado
que lhes vinham a cabeca, ndo
necessariamente o sentido atribuido a
palavra no contexto (Fernandes, 2000,

p.11).

Por outro lado, mesmo que o objetivo nio
seja alcancar a norma culta da lingua, ou a
continuidade dos estudos para graus supetriores,
a maioria dos surdos pertence a familias
ouvintes. Como entdo ele convive com a lingua
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nacional majoritaria do seu pafs? Serd que a
acessibilidade ¢é possivel sem o Portugués
escritor?

E bem verdade que ninguém é igual ao
outro, no entanto, ninguém gosta que Os outros
decidam por ele. Assim, indagamo-nos: sera que
aprender Portugués escrito pode ser uma escolha
do surdo? Ou se trata de um requisito imperioso
para que este individuo interaja em nossa
sociedade, majoritariamente ouvinte e falante da
Lingua Portuguesa?

Hste tema € relevante porque com a difusdo
da ideia do respeito a cultura, a lingua dos
surdos, a sua dificuldade com o Portugués
escrito e com a consideracio de critérios
diferenciados de  correcdo  para  provas
discursivas, percebe-se que o ensino da Lingua
Portuguesa escrita vem perdendo énfase na
educagio dos surdos, apesar de sua
obrigatoriedade estar determinada no paragrafo
unico do Artigo 4° da Lei 10.436 (2002), a Lei da
Libras:

Art. 4° O sistema educacional federal e os
sistemas educacionais estaduais,
municipais e do Distrito Federal devem
garantir a inclusdo nos cursos de formacio
de educacio Especial, de Fonoaudiologia e
de Magistério, em seus nfveis médio e
superior, do ensino da Lingua Brasileira de
Sinais - Libras, como parte integrante dos
Parametros  Curriculares  Nacionais -
PCNs, conforme legislacido vigente.
Pardgrafo dnico. A Lingua Brasileira de
Sinais (Libras) ndo poderd substituir a
modalidade escrita da lingua portuguesa.

Se a crianca surda nfo aprender a Lingua
Portuguesa e crescer, estudar e mesmo se formar
no ensino médio, apoiada exclusivamente na
Libras, como ela viverd em sociedade sem saber
ler e escrever? Sera que ela precisard de
intérprete de Libras para a vida inteira? Segundo
Lopes e Rech (2013), dos 5.700.000 surdos
brasileiros, quase um milhdo ¢é praticamente
analfabeto em sua segunda lingua, a Lingua
Portuguesa. Esse dado é alarmante e digno de
preocupagio.

Entdo, os surdos que conseguiram avangar
em sua escolaridade estdo aptos a fazer um bom
uso social da escrita? Esta pergunta é pertinente,
porque, na maioria das vezes, em situagoes de
ensino, por exemplo, com a presenca do
intérprete, o surdo quase nio lé, pois os
conteudos sdo sempre interpretados e, portanto,
nio existe diferenga se ele sabe ou nio ler com

significado.  Assim, o surdo pode ser
alfabetizado, isto ¢, consegue ler o que estd
escrito, mas nem sempre compreende.

O surdo e a escrita alfabética

Vale ressaltar que a Libras é uma lingua
visual e sua representagio escrita ndo
corresponde a Lingua Portuguesa escrita, que
esta ancorada na escrita alfabética. Entretanto,
estudos como os de Karnopp e Pereira (2013)
indicam que a Libras ajuda o surdo a alcancar o
significado da palavra escrita e, dessa forma,
motiva a aprendizagem da escrita.

Adquirida a lingua de sinais, ela tera
papel fundamental na aquisicio da
leitura e da escrita. B ela que vai
possibilitar, ~em  um  primeiro
momento, a  constituicio de
conhecimento de mundo, tornando
possivel aos alunos surdos entenderam
o significado do que leem, deixando de
ser meros decodificadores de escrita.
Por sua vez, a lingua escrita, por ser
totalmente acessivel a visio, é
considerada fonte necessaria a partir
da qual o surdo possa construir suas
habilidades de lingua (Karnopp &
Pereira, 2013, p. 35).

Na mesma direcio, Gesser (2009) considera
imprescindivel que se utilize a Libras no ensino
da escrita para o surdo.

O ensino da escrita para os surdos |...|
tem que ser, indiscutivelmente,
promovido na lingua primeira de
sinais. Atualmente hi um consenso
entre especialistas sobre o fracasso
escolar em relacdo a aquisicio de
conhecimento e ao desenvolvimento
da linguagem (escrita) quando a lingua
de sinais ndo ¢é utilizada como lingua
de instrucao (Gesser, 2009, p. 59).

Ferreiro e Teberosky (1986, p. 2069),
orientadas  por  pressupostos  piagetianos,
afirmam sobre o aprendizado da escrita por
criancas ouvintes, que “ler, ndo ¢ decifrar,
escrever nio € copiat”. A reflexdo proposta por
Ferreiro e Teberosky (1986), portanto, é um
alerta também para educadores de surdos.
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Convém destacar que para o surdo, a
decodificacio, ou seja, a conversio do fonema
em grafema e do grafema em fonema, nio
ocorre, em razdo da privacdo sensorial auditiva e,
assim, muitos surdos tornam-se copistas sem,
infelizmente, compreenderem o significado dos
textos.

Nesse sentido, a linguagem escrita é uma
grande preocupa¢do na area de surdez, porque
ela ainda é um desafio para os estudantes surdos,
ja que a interacdo pela linguagem assegura a
humanizacio das pessoas. Dessa forma, a
privacio de interacGes linguisticas impde
prejuizos  acentuados no  processo  de
desenvolvimento de todos os sujeitos e nao sao
apenas os surdos que enfrentam dificuldades
dessa ordem. Entretanto, por serem usuarios de
uma lingua sinalizada, eles foram penalizados, ao
serem obrigados a empregar uma lingua oral, ou
a sua representacdo escrita, ambas de dificil
acesso a pessoas privadas da audigdo.

Lodi (2013), ao discutit as relagGes
estabelecidas entre as linguas, aponta que a
escrita confere poder e desenvolvimento ao seu
usudrio, além de auxiliar o funcionamento e a
preservacdo da memoria. Para esta autora, a
pessoa que nio domina os codigos linguisticos
socialmente  valorizados, passa a ocupar,
socialmente, o papel de iletrada. Assim, como a
escrita ndo estd apenas na escola, mas também
no meio social, as pessoas iletradas tém
dificuldades de interagir no meio em que vivem,
pois elas nio conseguem se desenvolver numa
sociedade de pessoas letradas. A autora
esclarece, ainda, que o uso da escrita conduz a
consolidacdo de melhores formas de expressiao
da lingua, entdo, pela utilizacio da escrita, os
usudrios do sistema alcancam um padrio culto
de uso da lingua, a gramatica torna-se mais rica,
além disso, os conhecimentos sio registrados e
transmitidos de forma precisa.

Ademais, ¢ valido lembrar que as pessoas
surdas, no passado, por serem em sua maioria
iletradas, eram  excluidas da  sociedade.
Atualmente, do ponto de vista legal, em razio
das politicas de inclusdo, isso ja ndo acontece,
contudo, a representacdo escrita da lingua oral
continua oprimindo os sujeitos surdos que nao a
dominam.

Em relacio aos surdos, cabe considerar que,
quando ocorre o dominio da escrita, ha também
uma aquisi¢io de autonomia e de poder, visto
que a escrita permite e facilita a comunica¢io
com pessoas ouvintes que nio conhecem a

lingua de sinais. Assim, a escrita é uma
necessidade, para aproximar a minoria surda
usudria de Libras, da maioria ouvinte usuaria do
Portugués. Nesse sentido, podemos afirmar que
a escrita ¢ uma ferramenta de acessibilidade.

De tal forma, a escrita confere poder e status
20s seus usudrios, visto que o dominio das regras
e das estruturas gramaticais, ou seja, o uso da
norma padrio da lingua, além de facilitar o
acesso a0os bens culturais é socialmente
apreciado. Em oposicio a isso, o dominio
insuficiente desse sistema expde o usudrio a
situacoes de constrangimento e de preconceito
social. Assim, os surdos ‘sofrem’ pelos erros
cometidos na escrita da segunda lingua (o
Portugués escrito), pois, sentem-se socialmente
avaliados e discriminados por seus erros e os
assumem como dificuldades de aprendizagem,
ou seja, sentem-se julgados por ndo saberem ler
e escrever no padrio exigido por ouvintes.

Os surdos vivem numa sociedade
majoritariamente ouvinte e¢ nela aprendem as
palavras escritas, que lhes permitem o acesso a
informagdes e a saberes, como Lodi (2013, p.
24) afirma: “acesso aos instrumentos culturais
esctitos”. E de fundamental importancia
apontar que a sinalizagdo em Libras é, para os
surdos, a primeira lingua, ou seja, significa a
lingua afetiva, além disso, para muitos deles, tem
rafzes na infancia, entdo, nio é sem esforco
arduo que os surdos se apropriam da escrita da
Lingua Portuguesa. Assim, ao se apropriar da
escrita da Lingua Portuguesa, o surdo torna-se
bilingue, contudo, para escrever em Portugués,
ele precisa transitar de uma lingua para outra.
Logo, ele pensa em Libras, que é uma lingua
produzida gestualmente, e tenta registrar, por
escrito, em Portugués, que ¢ um sistema de
registto de uma lingua oral. No entanto, ao
tentar escrever em Portugués, com frequéncia, o
surdo emprega a estrutura gramatical da Libras,
que ¢ a lingua que ancora seu pensamento,
exigindo dele um esfor¢o de aproximacio entre
as duas linguas.

Karnopp e Pereira (2013) explicam que
alguns  pesquisadores que investigam a
apropriagdo da escrita de alunos surdos acham
que os estudantes tém dificuldades porque
precisariam ‘ouvir’ os fonemas para construir
suas  habilidades de codificacio e de
decodificacio. Entretanto, existem alternativas
para o letramento dos surdos, utilizando as
praticas sociais que independem da capacidade
de ouvir.
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Sua aprendizagem (da escrita) ¢
concebida como apropriagio de um
novo objeto de conhecimento, com
propriedades  especificas, e wusada
como suporte de agdes e de
intercambios  sociais. As  praticas
pedagbgicas vdo incidir sobre o
ensino-aprendizagem da escrita como
pratica social [...] (Karnopp & Pereira
2013, p. 34).

Atualmente, o sistema de leitura e de escrita
¢ a principal via de acesso ao conhecimento e a
interagdo social. Assim, para poderem estar
conectados e se sentitem participantes do
mundo, os surdos precisam ser ndo apenas
sinalizantes fluentes, mas também letrados.

Fernandes (2003) defende a possibilidade de
o surdo adentrar ao sistema de escrita do
Portugués, pela via do letramento. Na
perspectiva da autora, os surdos podem, com
mediacoes adequadas e intencionais, tornar-se
letrados mediante contribui¢bes da pratica social.
Por exemplo, eles vao ao supermercado, leem os
rétulos, as  propagandas, os  cartazes
contextualizados dos supermercados e, assim, a
assimilacdo do significado social da informacio
escrita ¢ facilitada e pode ser adquirida por meio
da pratica social.

E importante distinguir os significados de
alfabetizagdo e de letramento, pois tais
processos, embora sejam diferentes, nio se
separam. Na alfabetizac¢o, o individuo aprende a
escrever pelo processo convencional, atribuindo
valor sonoro para letras, silabas e palavras, com
isso esta ‘aprendendo e adquirindo’ novas
palavras e construindo a estrutura gramatical.
Dependendo da maneira como a crianca ou o
adulto ¢ alfabetizado, podem ser apresentadas
palavras e frases desconhecidas e, orientado pelo
conhecimento da dindmica do sistema alfabético,
o aprendiz consegue ler o que estd escrito, mas
essa leitura nem sempre conduz a compreensio
do contetdo lido. Esse processo ¢é diferente do
letramento, em que o individuo letrado
estabelece uma relagio direta com os
significados, porque tanto a leitura quanto a
escrita sao construidas mediante a pratica social,
sendo, portanto, contextualizadas.

Para Fernandes (2000), a alfabetizacio dos
surdos nao deve seguir a rota fonolégica, ou seja,
a que relaciona o fonema ao grafema e considera
a pronuncia da palavra, letra a letra, como ¢ feito

no processo convencional, mas sim seguir a rota
lexical ou ortografica, na qual a identificacdo da
palavra ocorre sem a pronuncia da palavra (rota
fonolégica), mas por meio de seu
reconhecimento visual. Assim, a palavra escrita,
no ensino voltado aos alunos surdos, deve ser
relacionada ao conceito que representa, sem
recorrer a sua estrutura sonora.

Os principios que norteiam a proposta de
Fernandes (2000, p. 8) evidenciam que nio existe
escrita sem uma leitura e so:

o o letramento toma a leitura e a
escrita como processos complementares e
dependentes (o portugués é o que o aluno
16/vé);

° o letramento considera a leitura e
escrita sempre inseridas em praticas sociais
significativas;

. ha diferentes tipos e nfveis de
letramento, dependendo das necessidades
do leitor/escritor em seu meio social e
cultural.

Todavia, embora o0s conceitos de
alfabetizacio e de letramento possam ser melhor
compreendidos quando, por uma conduta
didatica  intencionalmente  planejada,  sdo
apresentados de modo separado, eles sio
verdadeiramente indissocidveis. Isso ocorte
porque o dominio da leitura e da escrita exige
tanto o conhecimento do coédigo alfabético
quanto a capacidade de atribuir significado a
produgio escrita.

Dissociar alfabetizagdo e letramento é um
equivoco porque, no quadro das atuais
concepgbes  psicoldgicas, linguisticas e
psicolinguisticas de leitura e escrita, a
entrada da crianca (e também do adulto
analfabeto) no mundo da esctita ocorre
simultaneamente por esses dois processos:
pela aquisi¢do do sistema convencional de
escrita — a alfabetizagio — e pelo
desenvolvimento de habilidades de uso
desse sistema em atividades de leitura e
escrita, nas praticas sociais que envolvem a
lingua escrita — o leframento (Soares, 2004, p.

14).

Aprender a Lingua Portuguesa escrita ¢ um
desafio para os surdos, conforme atesta Gladys
Petlin (1998), doutora e pesquisadora surda:

E tio dificil escrever. Para fazé-lo meu
esforco tem de ser num clima de
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despender  energias o suficiente
demasiadas. Escrevo numa lingua que nio
¢ minha. Na escola fiz todo esfor¢o para
entender o significado das palavras usando
o dicionario. Sio palavras soltas, elas
continuam soltas. Quando se trata de po-
las no papel, de escrever meus
pensamentos, eles sio marcados por um
silencio profundo. Eu preciso decodificar
o meu pensamento visual com palavras em
portugués que tém signos falados. [..]
Tudo parece um siléncio quando se trata
da escrita em portugués, uma tarefa dificil,
dificilima. Esse siléncio é a mudanca? Sim,
é. Fazer frases em portugués nio é mesmo
que fazé-las em Libras. Eu penso em
Libras, na hora de escrever em portugués
eu ndo treinei o suficiente para juntar
numa frase todas as palavras soltas. Agora
no momento de escrever, eu escrevo
diferente. Quando eu leio o que escrevo,
parece que nio tem uma coisa normal
como a escrita ouvinte, falta uma coisa,
nao sei o que. Nio sei se o que escrevo
sdo palavras minhas, elas sdo exteriores,
ndo fazem parte de meu contexto. (Perlin,

1998, p. 57).

O fato ¢ que os surdos fazem parte de uma
sociedade ouvinte, sustentada na lingua falada e,
assim, precisam desenvolver habilidades ligadas a
percep¢do da leitura e da escrita dessa lingua,
para poderem nela conviver. Assim, a Lei n.
10.436 (2002), que reconhece a Libras como
uma lingua oficial brasileira estabelece, também,
que cla nio podera substituir a modalidade
escrita da Lingua Portuguesa. A leitura e a escrita
da lingua patria garantiriam ao surdo ndo apenas
a insercio na sociedade ouvinte, mas,
principalmente, o seu direito de expressao.

Laborit (1994), escritora surda francesa,
afirma que a palavra escrita é muito importante,
¢ um simbolo que facilita e influencia os surdos
a aprenderem e a se desenvolverem melhor por
meio da lingua escrita. Para essa autora, a escrita
ajuda o surdo a compreender o significado das
palavras, porém, destaca que a maioria dos
surdos ndo utiliza bem a escrita, que é uma
forma de expressio peculiar dos ouvintes, pois
se sustenta nos sons. As palavras escritas nao
apresentam imagens, como as linguas de sinais.

Uma palavra é uma imagem, um simbolo.
Quando me ensinaram ‘ontem’ e ‘amanh?’
na lingua de sinais, quando consegui
entender o seu significado, pude falar
oralmente com mais facilidade, escrever

essas palavras com mais facilidade!
(Laborit, 1994, p. 163).

A lingua escrita ¢ a de sinais sdo visuais,
embora a escrita, por ndo conter imagens, exige
uma grande abstragio por parte do surdo. B
como se no cérebro dele existisse um ‘dicionatio’
capaz de converter a leitura para o Portugués
oral e, em seguida, para a Libras, para entdo ser
compreendida pelos surdos. E  impossivel
questionar o pensamento humano porque ¢é
abstrato e subjetivo, j4 que ninguém lé o
pensamento do outro, entdo, para se fazer
entender, o sujeito precisa exptressar seu
pensamento, pela fala, pelas linguas de sinais ou
pela escrita. No caso dos surdos sinalizantes,
como pertencem a uma minoria linguistica, a
escrita ¢ a principal forma de comunicagio com
seu entorno social usudrio da lingua majoritaria.

De maneira geral, acredita-se que a escola,
em uma proposta bilingue, oferece mais
oportunidades de aprendizagem da escrita da
Lingua Portuguesa aos surdos. Foram muitos
anos de desafios da comunidade surda para que
a luta pelo direito ao uso da Lingua de sinais
fosse reconhecida e o bilinguismo fosse adotado.
Hoje, essa filosofia prepondera no Brasil,
considerando a Libras como a primeira lingua do
surdo (L1) e a Lingua Portuguesa, na modalidade
escrita, como a segunda lingua do surdo (L.2).

Escrever ¢é essencial também para a
constitui¢do do pensamento abstrato. Os surdos
necessitam da escrita para deixarem de ser
considerados, como Furth (1968) estabeleceu,
concret minded, ou seja, “pensamento concreto”:

Vocé pode escrever a palavra estrela, mas
isto ndo faz de vocé o criador da palavra e
mesmo que vocé a apague, ela nio foi
destruida. As palavras vivem nas mentes
daqueles que as usam. Mesmo que eles
estejam todos dormindo, elas vivem nas
suas memorias. As palavras sdo tipos
gerais e ndo individuais (Santaella, 1983, p.
68).

A escrita em Lingua Portuguesa é essencial
para os surdos se incluirem efetivamente a
sociedade brasileira, mas, para esta funcio de
inser¢do apenas social na sociedade dos
ouvintes, ndo ha necessidade de um grande
aprofundamento no conhecimento da escrita da

2 Em referéncia ao Nivel Operatério concreto,
estabelecido por Piaget.
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Lingua Portuguesa. Via de regra, um uso
instrumental do Portugués escrito torna possivel
a convivéncia entre surdos usuarios de Libras e
ouvintes falantes. Contudo, para um estudo mais
profundo de qualquer tema, ou seja, para a
apropriacdo de conceitos cientificos sofisticados
da educacio dos surdos nos diferentes niveis de
ensino, os alunos precisam, sim, conhecer bem o
Portugués.

Assim, conforme estabelecido no paragrafo
unico do Artigo 4° da Lei n. 10.436 (2002), a Lei
da  Libras, destacado anteriormente, a
aprendizagem da escrita nido ¢é considerada
opcional na educagio de surdos. Mas, estaria
essa aprendizagem acontecendo de forma
efetiva? Os surdos que avancaram em sua
escolaridade e, portanto, sdo alfabetizados teriam
competéncia para interpretar um texto com
todos os seus detalhes e de ser fiel a0 que esta
lendo, isto é, sem realizar inferéncias a respeito?

Para conseguir responder a essas questoes
foi realizada uma investigagdo acerca do uso
social da escrita pelo surdo, com o objetivo de
identificar a competéncia de adultos surdos,
alfabetizados, com  escolaridade = minima
referente ao Ensino Médio, na interpretagido de
uma noticia de jornal de midia eletronica. Ela
tratava de um acidente que envolvia dois
automéveis e pudemos constatar a dificuldade
dos surdos em compreender a noticia em todos
os seus detalhes e de serem fiéis a0 que estavam
lendo.

Metodologia

Participaram como sujeitos colaboradores
dessa investigacao10 surdos, integrantes de uma
associacdo de surdos, com idade entre 25 e 40
anos, em que seis deles concluiram a graduagio e
quatro  completaram o  ensino  médio.
Selecionamos, para a composicio do grupo de
participantes, sujeitos escolarizados, que foram
educados na perspectiva oralista’.  Nossa
intengdo  nessa escolha foi de podermos
verificar o uso social das tecnologias de

3 A pespectiva oralista, de acordo com Goldfeld
(1997), entende a surdez como uma deficiéncia.
Orientados por esse entendimento, educadores
acreditam que, mediante a estimulagdo auditiva e a
reabilitacdo da fala, a crianca surda podera aproximar-
se dos padroes de linguagem da crianca ouvinte;
somente assim, seria possivel sua integracdo na
sociedade.

comunica¢io, com e sem o uso da esctita, e os
beneficios em linguagem e aprendizagem
percebido pelos usudrios. Atribuimos aos
colaboradores nomes ficticios e apresentamos, a
seguir, quadro sintese das caracteristicas dos
sujeitos colaboradores de nossa investigagio.

Quadro 01 — Perfil dos sujeitos surdos participantes

da pesquisa
Nome Ida | Se Grau de Form. Modalidade de
de | xo | surdez Comunicagio
Ana | 25 | F Severa Pos- Lingua oral,
Grad. Portugués
escrito e
Libras
Eva | 44 | F | Profunda | Ensino Portugués
Médio escrito e
Libras
Lia 28 | F | Profunda | Pos- Lingua oral,
Grad. Portugués
escrito e
Libras
Rui | 28 | M | Profunda | Grad. Lingua oral,
Portugués
escrito e
Libras
El6 | 35 | F | Profunda | Ensino Portugués
Médio escrito e
Libras
Fabi | 26 | F Severa Pés- Lingua oral,
Grad. Portugués
esctito e
Libras
Caio | 37 | M | Profunda | Grad. Lingua oral,
Portugués
esctito e
Libras
Ensino Lingua oral,
Leo 26 | M Profunda Médio Port.ugues
escrito e
Libras
Ensino Portugués
TLuiz | 28 | M | Profunda | Médio escrito e
Libras
Profund | Pés- Por’Fugues
Lara | 37 | F esctito e
a Grad. .
Libras

Fonte: Dados da pesquisa.

Para a coleta de dados, o instrumento foi
uma noticia de um si#e na internet ¢ o objetivo
foi identificar a interpretacdo deste texto pelos
sujeitos surdos. As sessdes de coleta de dados
com os participantes da pesquisa foram
individuais.

As entrevistas foram filmadas, com o auxilio
de um smartphone e transcritas. O tempo de
duracio da entrevista foi de 30 minutos e nela os
sujeitos surdos precisavam interpretar um texto
do género noticia. Nosso objetivo era que 0s
surdos participantes lessem e explicassem em
Libras. A explicacdo foi para identificar se eles
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compreendiam o que liam. Como o foco desta
investigacdo nio ¢ a traducdo fidedigna, ou
completa, 0 que procurdvamos era saber se a
informacdo  apresentada pelo texto  foi
compreendida pelo sujeito surdo.

A noticia relata um acidente de catro.
Apesar de estar  disponibilizada  on-/ine,
imprimimos a matéria e a entregamos para 0s
sujeitos da pesquisa, uma vez que a maioria deles
precisou ler mais de uma vez para compreendé-
la. A seguir, apresentamos o fragmento da
noticia que foi instrumento para essa coleta de

dados.

Quadro 02 - noticia em portugués escrito
apresentada para interpretacio

“Trés pessoas morreram em um acidente entre
um carro ¢ uma caminhonete na manha desta
sexta-feira (29). Segundo a Policia Rodoviaria
Federal (PRF), a batida de frente foi no km-442,
da BR-369, em Ubirata no oeste do Parana.

De acordo com a PRF, o motorista da
caminhonete, que seguia no sentido Campo
Mourio, no centro-oeste do estado, invadiu a pista
contraria e bateu contra o catro. Ele fez o exame
do bafémetro, que nio apontou a ingestio de
alcool.

Dois homens, de 35 e 48 anos de idade, e uma
mulher, de 36 anos, que estavam no carro
mortreram 1o local. Os corpos foram levados para
o Instituto Médico-Legal (IML) de Campo
Mourio.

O condutor da caminhonete, de 24 anos, teve
ferimentos leves e foi encaminhado para um
hospital em Ubiratd. Segundo a PRF, ele vai

responder por triplo homicidio.”

Fonte: RPC - Globo.com. Recuperado em 21
outubro, 2017, de http://gl.globo.com/pt/oeste-
sudoeste/noticia/2015/05/ tres-pessoas-motrem-em-
acidente-entre-carro-e-caminhonete-na-br-369.html

Destacamos que todos os sujeitos leram o
texto anterior, no sz, noticiando o acidente e
entdo explicaram em Libras o que haviam
compreendido. Depois de wuma primeira
tentativa de leitura no size, todos passaram a se
valer da noticia impressa. Foi possivel constatar
que, de maneira geral, todos compreenderam a
noticia. Entretanto, os detalhes ou foram
omitidos ou criados por alguns sujeitos.

Apenas quatro sujeitos leram a noticia e a
interpretaram, sem fazer a traducao literal, isto ¢é,

ler e passar para Libras “palavra por palavra”.
Pudemos identificar que esses quatro sujeitos
(Ana, Lia, Luiz e Fabi) apresentaram uma
compreensdo da noticia, embora alguns deles
nio tenham especificado detalhes, como, por
exemplo, Lia ndo mencionou o encaminhamento
dos corpos para o IML de Campo Mourdo e
Luiz nada disse sobre o batémetro.

Ana demonstrou ter compreendido bem a
noticia, mas, por exemplo, omitiu a parte
referente a0 motorista que provocou o acidente
ser indiciado pelo triplo homicidio. Sera que ela
nao compreendeu ou entendeu que esta
informacao nio era relevante?

O assunto ¢é acidente, trés pessoas (cara
triste). A noticia falou que trés pessoas no
veiculo, sé6 um homem de outra
caminhonete. Os dois vefculos em
movimento, quando a caminhonete
passou para pista contraria e bateu com o
outro vefculo. Neste veiculo, trés pessoas
morreram na hora, no local do acidente.
Dois homens, um com 35 e o outro com
48 anos, e uma mulher de 36 anos, todos
morreram. Um homem se feriu levemente
e foi para um hospital em Ubiratd
(soletrou). (Pausou e releu o texto). Os
policiais desconfiatam, entdo ela entregou
o bafémetro para ver se o motorista estava
bébado e teria, assim, causado o acidente.
O homem nio havia bebido nenhuma
bebida alcodlica. Com (ndo sinalizou
ferimentos) leves foi para o hospital (Ana).

Lia, por sua vez, acrescentou informac¢des
que ndo aparecem na noticia e que resultam de
suas reflexGes. Por exemplo, como ela pode
afirmar que o motorista foi precipitado? Como
sabe que ele estava dirigindo normalmente?
Como ela afirma que o motorista realizava uma
ultrapassagem? A noticia apenas afirma que o
motorista invadiu a pista contraria.

Assunto ¢ uma noticia de jornal, relatando
o que aconteceu no dia 29, sexta-feira de
manhi. O que aconteceu? Aconteceu que
na estrada BR 369, regidao de Ubirata do
Parani teve um acidente de caminhonete.
Um motorista de 24 anos, sozinho, correu
dirigindo normalmente, ele foi precipitado
na ultrapassagem. No outro catro, 3
pessoas, 2 homens de 35 e 48 anos de
idade, uma mulher, 36. Os dois veiculos
bateram de frente, no carro com 3
pessoas. Todas morreram na hora. O
homem da caminhonete, jovem, 24 anos,
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ndo mortreu. O grupo de policia investigou
o baféometro e nao encontrou nada de
alcool. Mas motorista da caminhonete vai
para justica devido a morte das 3 pessoas.

(Lia).

Luiz também fez inferéncias ao afirmar que
o motorista ultrapassou na faixa amarela
proibida, informacdo que nio consta na noticia;
confunde estrada com avenida. Também nio
mencionou que o mototista serd indiciado pelo
triplo homicidio. Simplesmente desconsiderou
essa informagio ao encerrar sua explicagdo com
a palavra ‘s6’.

O jornal mostra um acidente de veiculos
que aconteceu em Ubiratd entre um carro
e uma caminhonete. Tinha 3 pessoas num
carro. Tinha um  homem numa
caminhonete. As trés pessoas eram, 2
homens, com 35 anos e o outro com 48, e
uma mulher de 36 anos. Na caminhonete,
outro homem jovem, com 24 anos. O
homem na caminhonete estava viajando
na avenida. Ele ultrapassou na faixa
amarela proibida. Contudo, ele bateu
contra o outro carro com 3 pessoas que
morreram na hora. O homem da
caminhonete nio motreu, sobreviveu e s6
teve machucados leves. As 3 pessoas
mortas foram levadas para o IML em
Campo Mourio. E 0 homem sobreviveu e
foi para um hospital de Ubirata. S6 (Luiz).

Fabi demonstrou ter a mais completa
compreensio da noticia lida, talvez por recorrer
ao texto da noticia durante toda sua explicacio,
nio deixou nenhum detalhe sem = ser
mencionado, inclusive repetindo alguns.

Agora, o jornal divulgou sobre acidente de
catro, 3 pessoas mortas por causa de um
acidente. Um carro e uma caminhonete,
sextafeira de manhi. A Policia foi ver o
acidente que fica na BR 368, ops, é 369.
Certo 369! Ii em cidade de Ubirata, a
caminhonete estava indo para Campo
Mourio, sabe como ¢ a pista (mao dupla:
uma ida e uma volta). O homem da
caminhonete ultrapassou na outra pista
(contraria). Nao pode ultrapassar, mas ele
ultrapassou. O carro e a caminhonete
bateram de frente. O homem de
caminhonete foi fazer o exame para
verificar se estava alcoolizado, mas nada
(ndo estava). No carro, dois homens de 35
e 48 anos de idade, e uma mulher 36 anos
de idade, morreram. E o outro homem da

caminhonete, com 24 anos, ficou
levemente ferido, mas estd no hospital em
Ubiratd (lendo e narrando). Os 3
morreram na hora e foram levados para o
IML em Campo Mourido. E de novo, o
homem da caminhonete, com 24 anos,
com ferimentos leves (repetido), foi levado
para um hospital em Ubirata, ele wvai
responder pelo motivo do acidente que
matou 3 pessoas no carro (Fabi).

Os seis que optaram pela traducido palavra
por palavra omitiram detalhes ou fizeram
inferéncias, sendo que um sujeito teve muitas
dificuldades, pois necessitou de constantes
intervengdes da parte das pesquisadoras para
compreender o significado de palavras como
triplo, pista e apontou.

Estes resultados corroboram com os
estudos de Fernandes (2006), para quem, os
surdos, em suas tentativas de leitura, procuram
justapor as estruturas da Libras e da Lingua
Portuguesa, dificultando a compreensdo do texto
escrito.

Eva  apresentou muitas  dificuldades.
Conseguiu entender que houve um acidente de
carro e que morreram pessoas. Confundiu a
palavra Rodoviaria da expressio Policia
Rodoviaria, com Estacio Rodoviiria. Entendeu
Instituto Médico Legal (IML) como sendo um
médico legal, um médico bom. Sem o auxilio das
pesquisadoras nao conseguiria sequer uma boa
nogio geral da noticia:

O assunto ¢ uma noticia de jornal que
relata um acidente. Trés pessoas morreram
no carro que bateu em um caminhio. De
manhi, dia 29, sexta- feira, segunda hora
policial, Policia Rodovidria (estacio)
Federal, o local da batida foi no endereco
PR 432 BR 369 — Ubirata (Soletrou) no
Oeste do Parana. O acordo (confirmagio)
ou acordo (despertar), sei 1a. E acordo de
PRF, o motorista de caminhio foi no
sentido para Campo Mourio, no Centro-
Oeste do Estado. Nio sei o que ¢ pista?
Desculpe, o que ¢ pista? Nao sei (A
pesquisadora sinalizou pista). Ah, pista é o
chio de estrada. O acidente de carro foi
encontrado, o homem fez exame de
bafémetro? E  para expirar o ar no
aparelho de bafo? (Pesquisadora sinalizou
“sim”). Esqueci, desculpe. Que A-P-O-N-
T-O-U (soletrou) de ingestio (soletrou) de
alcool. Dois homens de 35 e 48 anos de
idade, uma mulher de 36 anos, estavam
mortos no carro. Os corpos foram levados
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para o lugar de IML — Médico legal
(emogdo) em Campo Mourao. O condutor
(soletrou e nao sabe o que ¢) homem de
caminhdo foi para hospital em Ubiratd
(soletrou). Segundo (soletrou) PRF wvai
responder sobre triplo (perguntou o triplo
é. A pesquisadora esclareceu 3). Ah, sinal é
3, 3 homicidios. Sio mortos. S6 (Eva).

Dos cinco outros sujeitos, um teve uma boa
compreensao da noticia, embora simplesmente
soletrasse algumas palavras como IML de
Campo Mourdo. Nao hia como afirmar se ele
compreende o significado desta sigla:

O assunto do jornal é um acidente. 3
pessoas foram mortas por causa de um
acidente de carro, com uma caminhonete.
Aconteceu de manha, dia 29, sexta-feira. A
Policia Rodoviaria Federal investigou e
encontrou o caso no local, no KM 442 BR
369 em regido de Ubirata (fez sinal e
soletrou), é do Parana, fica no Oeste. O
Motorista da caminhonete estava a
caminho de Campo Mourdo, e
ultrapassou. Outro carro que estava vindo
e aconteceu a batida (contra caminhonete).
Entio aconteceu, a policia quis fazer o
bafémetro no homem que fez a
ultrapassagem para verificar se ele tinha
alcool ou ndo. Nio tinha nada de alcool
mesmo. Fez ultrapassagem e bateu no
outro carro. No carro, dois homens de 35
e 48 anos, também uma mulher de 36 anos
foram mortos. Os corpos foram
encaminhados para o IML em Campo
Mourio (sinalizou e soletrou). E o
motorista da caminhonete, 24 anos, teve o
corpo  machucado levemente e foi
encaminhado para Ubiratd (sinalizou e
soletrou), quando ele estiver estavel, a
policia vai divulgar sobre o motorista da
caminhonete que cometeu homicidio.
Terminei o assunto do jornal (Leo).

Houve perguntas sobre o significado de
palavras como bafémetro e homicidio, que sdo
palavras bastante comuns em jornais. A palavra
apontou também ndo foi compreendida por
alguns  sujeitos, entretanto, apds  estes
esclarecimentos por parte da pesquisadora,
conseguiram avancar, como Rui, que nio sabia o
que era homicidio. Posteriormente a explicacio,
porém, inferiu que a policia ja havia investigado
o que havia acontecido e que, em seguida,
divulgaria pela internet.

Entao, o jornal espalhou o acontecimento.
3 pessoas bateram, ops, desculpe. Espere.
(Lendo novamente). Foi pouco tempo
atras, sexta-feira de 29, trés pessoas
morreram por causa de um acidente. Um
carro e uma caminhonete. A Policia
Federal investigou o que havia acontecido
1A na mesma rua, local é KM 422, o
caminho ¢é perto de Ubirata no Oeste do
Parana. Entdo, a policia investigou sobre
acontecimento, a  caminhonete  no
caminho bateu em outro carro, dois
veiculos envolvidos. A policia investigou
ele, que fez bafémetro, nada de alcool.
Outros homens acidentados no carro
ficaram, mortos. Tinham 38 e 48 anos de
idade, nao é, é 35 (errou 38), e uma mulher
de 36 anos de idade ficaram mortos no
carro. Os corpos foram levados para
Campo Mourio e os mortos deixados no
IML. O motorista da caminhonete ficou
ferido e doente, e foi levado para um
hospital em Ubirata. A policia investigou o
que havia causado o acidente, levando a
morte de 3 pessoas. Depois ela vai
divulgar pela internet (Rui).

Palavras polissémicas em Portugués também
se  configuraram  como  problema  na
interpretacdo da noticia pelos surdos, pois, para
a  cxpressio  ‘segundo a  policia’,  trés
colaboradores interpretaram como numero
ordinal, o que comprometeu a interpretagio.
Outra palavra que gerou duvidas foi ‘acordo’ (de
acordo) que um dos sujeitos nao sabia se se
tratava de ‘confirmac¢io’ (de acordo) ou de
‘despertat’ (acordar pela manhi).

El6 fez uma primeira leitura e perguntou as
palavras que ndo conhecia, como ‘%pontou’ e
‘homicidio’. Nada perguntou sobre a palavra
segundo, que interpretou como numero ordinal.
E intrigante  como  mesmo  ficando
completamente sem sentido o texto, ao se
interpretar “Segundo a Policia ..” como 2° a
Policia, isto ndo a intriga. Além disso, mesmo
interpretando palavra por palavra, omite trechos
importantes, como, por exemplo, que 0s corpos
foram levados ao IML de Campo Mourdo e
também parece nido compreender que ‘corpos’
referem-se a cadaveres, pois afirma que o corpo
do motorista da caminhonete e nio o motorista
da caminhonete foi levado ao hospital de
Ubirata.

Assunto ¢ noticia de jornal sobre acidente.
3 pessoas morreram de acidente de
veiculos batidos de frente. Era um carro e
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uma caminhonete. Sexta-feira, dia 29, o
segundo (numero ordinal 2° de Policia
Federal foi no local de transito, KM 440, é
o local de transito em cidade de Ubiratd
(soletrou), no Oeste (soletrou) do Parana.
O Motorista da caminhonete foi para
Campo Mourio que bateu contra o carro,
fez exame de bafémetro e nao foi
encontrado nada de alcool. 2 homens, um
com 35 e o outro com 48 anos de idade e,
uma mulher com 36, morreram, no carro,
no mesmo lugar do acidente (mesmo lugar
na PRF). O motorista da caminhonete, 24
anos, ficou ferido, seu corpo foi para
hospital de Ubirata (soletrou). FEle
respondera pelo motivo do acidente que
levou a0 que aconteceu: 3 pessoas mortas
dentro do carro (EIO).

Um sujeito pensou que Instituto Médico
Legal referia-se a “um médico legal”, conforme
vimos anteriormente, na transcricio da
entrevista de Eva, no sentido de ‘médico
(profissional) agradavel, simpatico’. A expressiao
‘Policia Rodoviaria Federal’, ao ser traduzida
palavra por palavra, dois sujeitos fizeram sinal de
Rodoviaria (ponto de 6nibus), e o sentido ficou
“Policia da Estacao Rodoviaria Federal”, embora
aparentem ter compreendido do que se tratava.
Isto ¢, neste caso, a propria Libras, ou a tentativa
de aproximagio entre a Libras e o Portugués, foi
0 que causou problemas aos sujeitos.

O assunto do ¢ Jornal um acidente de
veiculo. Vou explicar a histéria. Trés
pessoas sofreram acidente de veiculo. Um
carro aqui e um caminhido simples
pequeno em outro lugar. Foi de manha,
sexta-feira passada. A Policia, PRF
(Policia da Rodoviatia) foi ao local. O
acidente foi no KM 442, nio sei onde fica.
E em Ubiratd, a cidade, regido... O
motorista de caminhio, um homem, ia
rumo a Campo Mourio. O outro veiculo,
era um carro. Os dois bateram de frente.
Um homem veio ver (fazer) exame de
bafémetro, e ndo constatou nada de
alcool, nada mesmo, nem pinga. Dois
homens, de 35 e 48 anos de idade,
motrreram e também uma mulher de 36
anos de idade, todos foram morreram no
carro. Os quatro corpos... ndol Os trés
corpos foram levados para IML em
Campo Mourio. O homem do caminhio
pequeno, foi levado para Ubirata, ele teve
ferimentos leves, simples e ficou no
hospital (de Ubiratd). Simples é sé isso
(Lara).

Caio também confunde ‘segundo’, no
sentido de ‘de acordo com’; com 2°; confunde
ingestdo com intestino delgado; faz inferéncias
sobre como o acidente aconteceu e de que a
policia divulgard os resultados da investigagio.
Entretanto, faz questio de estabelecer o
significado de Policia Rodoviaria Federal,
explicando que ndo se trata da ‘estacdo
Rodoviaria’. Entende que ‘corpos’ referem-se
a0s mortos e é o unico que utiliza ‘homicidios’.

O assunto é o Jornal que divulgou: 3
pessoas mortas por causa de um acidente
de carro. Um carro e uma caminhonete,
sexta-feira de manhia, dia 29. Segundo
(pensou era segunda-feira, mas corrigiu
para nimero ordinal) policia PRF (narrou
que o significado da sigla é Policia
Federal). O acidente foi entre dois
veiculos, com colisio frontal, no KM 442
BR 369, em Ubirata, no Oeste do Parana.
De acordo com a Policia, o motorista da
caminhonete estava indo no sentido para
Campo Mourio, no Oeste do Estado. Ele
precipitou na estrada e ultrapassou na pista
contraria (outra pista), errou e aconteceu o
acidente com o outro veiculo (carro) que
estava vindo. Aconteceu, os dois bateram
de frente, mas a Policia ja fez o teste do
bafémetro para ver se tem alcool, mas nao
tem nada, o intestino delgado (para
Ingestdo) nada dlcool. Dois homens, com
idade de 35 e outro 48 anos, e uma mulher
de 36 anos, estavam no carro, mortos e
foram levados para o IML de Campo
Mourio. No outro veiculo, a
caminhonete, um homem com 24 anos de
idade, teve ferimentos leves (simples). Ele
foi levado para o hospital de Ubirata.
Segundo (sinal de numero ordinal) Policia
Federal vai investigar sobre 3 homicidios e
depois divulgara (Caio).

Vale destacar que a Libras nido se mostrou
insuficiente apenas nestes casos, pois alguns
sujeitos recorreram a soletragio, em muitos
deles, indicando desconhecimento de wvarios
sinais.

Nenhum sujeito sinalizou a palavra ‘invadit’
e, estranhamente, nenhum deles perguntou o seu
significado, demonstrando como eles estdo
habituados a contextualizar o que leem. Dessa
forma, a compreensdo da noticia ¢ influenciada
pelas inferéncias pessoais, entdo, ao se defrontar
com lacunas em sua interpretagdo, algumas vezes
decorrentes da incompreensio dos significados
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das palavras, a imaginacdo dos sujeitos procura
‘explicar” o ocorrido, complementando essas
lacunas. Nesse caso especifico, a
‘contextualizagio’ ndo causou grandes prejuizos
a compreensdo do texto, embora uma ‘invasiao
da pista contraria’ possa ocorrer em diferentes
circunstancias que nio a de uma ultrapassagem
‘precipitada’ ou em ‘local proibido’. Mesmo
quando ndo ha lacunas, como quando
entenderam segundo como 2°) patece que 0s
sujeitos ‘criam’ a lacuna, ou seja, ndo consideram
a palavra em questio ao buscar estabelecer
sentido para o que leem.

Consideragdes finais

Como ja comentamos anteriormente, ficou
demonstrado que os sujeitos leram varias vezes
o texto impresso e o interpretaram em Libras,
sem recorrer ao papel, enquanto outros
interpretaram simultaneamente com a leitura do
texto. Sete dos sujeitos ndo identificaram as
preposi¢cbes, por exemplo, ‘no carro’, em
Portugués escrito, e que deveria ser interpretado
por ‘dentro carro’ em Libras, foi reconhecida
apenas por ‘carro’, o que nio retrata a realidade
da noticia, pois, ‘estar dentro’ ¢ diferente de
‘estat fora’ do carro.

Foi unanimidade entre os entrevistados que
conhecer a Lingua Portuguesa na modalidade
escrita ¢ fundamental para os surdos. Dessa
forma, todos reconhecem a importincia desse
conhecimento, mas nem todos tém clareza das
préprias limitagdes na interpretacio de textos.
Ficaram evidentes as dificuldades dos surdos em
compreender a noticia e, principalmente, de
serem fiéis ao que estavam lendo.

Com base nisso, é valida uma mencio 2
cultura surda. E fato que, enquanto no meio
ouvinte dificilmente pessoas iletradas e cultas
convivem intensamente no meio social, com
excecdo das relacSes familiares, esta situacdo é
bastante comum entre os surdos, fora do
contexto escolar e familiar, sem que o fato de ser
iletrado em Lingua Portuguesa se constitua em
fator de exclusdo social ou de preconceito na
comunidade surda. A comunicacio entre surdos
letrados e iletrados é, portanto, uma constante,
razdo pela qual a utilizagdo do recurso “video”
seja  praticamente indispensavel para essa
comunidade.

Nossa investigagdo mostrou, ainda, que
embora todos os sujeitos colaboradores fossem
educados na perspectiva oralista, e, portanto,
com énfase na aprendizagem da Lingua
Portuguesa, apresentaram  dificuldades na
interpretacdo de textos. Entdo, conjecturamos: o
avanco tecnoldgico atual, em que a comunicagao
virtual ¢ possivel de ser feita em Libras ndo seria
prejudicial a  aprendizagem da escrita? Os
proprios  sujeitos  afirmaram que, com a
possibilidade da comunicagio a distincia em
Libras, cada vez mais se restringe o uso social do
Portugués escrito. Este fato, aliado as demais
conquistas dos surdos, como o direito ao
intérprete,  particularmente o  intérprete
educacional; os critérios diferenciados para a
correcio de questdes discursivas ou producdes
textuais podem minimizar os esforcos dos
estudantes surdos e da propria escola no ensino
da escrita e da leitura. Assim, como os surdos
estdo utilizando, cada vez menos, esta
modalidade da lingua no seu cotidiano e com o
direito a que a Libras seja a lingua veicular nas
escolas bilingues ou inclusivas, ndo estarfamos
correndo o risco de tornar nossos surdos cada
vez mais iletrados no idioma nacional?

Nao estamos aqui desconsiderando a
importincia dessas conquistas, o que propomos
¢ que, uma vez tendo o surdo adquirido sua
primeira lingua, a Libras, que o ensino da Lingua
Portuguesa escrita constitua parte integrante e
prioritaria nos curriculos das escolas inclusivas e
bilingues, ou seja, que os surdos tenham acesso a
um curriculo adaptado que contemple esse
estudo.
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